PREDLOG

ZAKON

O ZADUZIVANJU REPUBLIKE SRBIJE KOD OTP
BANKE SRBIJA AD NOVI SAD ZA POTREBE
FINANSIRANJA PROJEKTA IZGRADNJE BRZE
SAOBRACAJNICE, DEONICA POZAREVAC-
GOLUBAC (DUNAVSKA MAGISTRALA)

Clan 1.

Republika Srbija se zaduZuje kod OTP banke Srbija ad Novi Sad za potrebe
finansiranja Projekta izgradnje brze saobracajnice, deonica Pozarevac—-Golubac
(Dunavska magistrala).

Clan 2.

Zaduzivanje iz Clana 1. ovog zakona vrSi se na osnovu Ugovora o
dugoro¢nom investicionom kreditu Br. 00-421-0620364.9/KR 2023/1517, izmedu
Republike Srbije i OTP banke Srbija ad Novi Sad, koji je potpisan u Beogradu 24.
marta 2023. godine, u originalu na srpskom jeziku i koji glasi:



UGOVOR O DUGOROCNOM INVESTICIONOM KREDITU
Br. 00-421-0620364.9/KR 2023/1517

Sacinjen u Beogradu, dana 20. marta 2023. godine, izmedu:

1. OTP banka Srbija ad Novi Sad, Trg Slobode 5, Novi Sad, mati¢ni broj
08603537, PIB 100584604, broj racuna kod NBS 908-0000000032501-57 koju
zastupa Predsednik lzvrnog odbora Predrag Mihajlovié i Clan lzvr$nog odbora
Marija Popovi¢ (u daljem tekstu: Zajmodavac, odnosno Banka), i

2. REPUBLIKA SRBIJA, ul. Kneza MiloSa 20, Beograd, Savski Venac, Republika
Srbija, koju u ime Vlade, kao zastupnika Republike Srbije, zastupa Sinisa Mali,
potpredsednik Vlade i ministar finansija (u daljem tekstu: Zajmoprimac)

Banka i Zajmoprimac u daljem tekstu zajednicki oznaéeni kao: Ugovorne strane.
Preambula

Ugovorne strane su saglasne da na osnovu Komercijalnog ugovora o projektovanju i
izvodenju radova na Projektu za izgradnju drzavnog puta 1B reda, deonica brze
saobracajnice: autoput E - 75 Beograd - Ni§ (petlia “Pozarevac”) - Pozarevac
(obilaznica) - Veliko Gradiste - Golubac (Dunavska magistrala), potpisanog 28.
avgusta 2021. godine, sa naknadnim izmenama i dopunama (u daljem tekstu:
Projekat), izmedu:

- Vlade Republike Srbije, koju predstavlja Ministarstvo gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture kao Finansijera (Korisnik kredita),

- privrednog drustva ,Koridori Srbije doo Beograd“ kao Investitora i

- privrednog drustva China Shandong International Economic and
Technical Cooperation Group Ltd. of Shandong Hi-Speed Group Co.
Ltd Shandong Hi-Speed Group Mansion, No. 8, Long Ao North Road,
Jinan, Shandong Province P.R. China koju predstavlja, Zhuang Yong u
svojstvu predsedavajuceg, kao Izvodaca radova,

a na osnovu Clana 3. Zakona o budZetu Republike Srbije za 2023. godinu (,Sluzbeni
glasnik RS”, 138/22) i ZakljuCka Vlade 05 Broj: 48-2245/2023 od 16.03.2023. godine,
kojim je usvojen Nacrt ugovora o dugoro€nom investicionom kreditu izmedu
Republike Srbije i Banke za potrebe finansiranja Projekata, kao i na osnovu Zakona
o potvrdivanju navedenog zaduzZenja i nakon objavljivanja ovog zakona u
»Sluzbenom glasniku Republike Srbije* (u daljem tekstu: Sluzbeni glasnik), Banka
odobrava Zajmoprimcu dugoroc&ni investicioni kredit u svemu u skladu sa odredbama
ovog Ugovora o dugoroénom investicionom kreditu br. 00-421-0620364.9/KR
2023/1517 (u daljem tekstu: Ugovor) u iznosu koji je njime ugovoren.

Ugovorne strane su se sporazumele o sledec¢em:
Clan 1. Predmet ugovora (iznos i valuta kredita)

Banka odobrava i stavlja na raspolaganje Zajmoprimcu dugoroCni investicioni kredit u
dinarima pod uslovima iz ovog Ugovora, u visini do RSD 16.000.000.000,00
(slovima:Sesnaest milijardi dinara i 00/100) (u daljem tekstu: Kredit), pri ¢emu su
uslovi za njegovo odobrenje definisani i blize odredeni u Clanu 3 Ugovora, dok ce
navedeni iznos sluziti kao osnov za izraCunavanje takvih iznosa kao Sto su dugovana
glavnica, kamata, naknade, kao i drugih iznosa definisanih ovim ugovorom.

Ugovorne strane su saglasne da se isplata i otplata svih relevantnih iznosa, kao $to
su obraCunata kamata, naknade, dugovana glavnica i drugi iznosi definisani
Ugovorom, vrsi u dinarima.



Zajmoprimac ¢e otplacivati Kredit, tj. sve plative iznose po Ugovoru kao Sto su
dugovana glavnica, kamata, povezani troSkovi i svi drugi plativi iznosi, u skladu sa
odredbama Ugovora, blagovremeno i u potpunoj saglasnosti sa odredbama Ugovora.

Clan 2. Stupanje na snagu, rok za vraéanje kredita i period raspolozivosti
sredstava kredita

Ugovor stupa na snagu i proizvodi prava i obaveze za Ugovorne strane od dana
kada bude propisno potpisan od strane ovlas¢enih predstavnika Ugovornih strana i
nakon objavljivanja u Sluzbenom glasniku, u roku koji je definisan zakonom o
potvrdivanju predmetnog ugovora (u daljem tekstu: Datum stupanja na snagu)

Kredit se odobrava Zajmoprimcu na rok do 120 (slovima: sto dvadeset) meseci
raCunaju¢i od Datuma stupanja na snagu ovog ugovora, koji ukljuCuje i period
poceka i period raspoloZivosti.

Banka se obavezuje da sredstva Kredita stavi na raspolaganje Zajmoprimcu u skladu
sa odredbama Ugovora, u roku koji poCinje 2 (slovima: dva) radna dana (subote,
nedelje i praznici se ne raunaju) od Datuma stupanja na snagu i istiCe 36 (slovima:
tridesetSest) meseci od Datuma stupanja na shagu (u daljem tekstu opisani period
oznacen kao: Period raspoloZivosti).

Po isteku Perioda raspolozivosti Zajmoprimac gubi pravo na koriS¢enje ostatka
odobrenog kredita i Banka nije duzna da isplati ostatak neiskoris¢enih sredstava.

Period raspoloZivosti mozZe biti eksplicitno produZzen od strane Banke, u pismenoj
formi na osnovu prethodnog pismenog zahteva Zajmoprimca, a koji Banka primi
najmanje 15 (petnaest) radnih dana pre isteka Perioda raspolozivosti.

Clan 3. Uslovi za kori$éenje sredstava kredita

Banka nece hiti obavezna da odobri sredstva Zajmoprimcu i Korisniku sredstava iz
¢lana 1 Ugovora pre nego §to Zajmoprimac i Korisnik sredstava dostave Banci
slede¢u dokumentaciju:

1. Zaklju€ak Vlade Republike Srbije o odobrenju nacrta ugovora o kreditu

2. Zakon o zaduzivanju Republike Srbije u vezi sa predmetnim zaduzenjem
propisno objavljen u Sluzbenom glasniku

3. Pravosnaznu gradevinsku dozvolu za Projekat Cija se izgradnja finansira
sredstvima ovog kredita, odnosno priviemenu gradevinsku dozvolu za
pripremne radove u vezi Projekta Cija se izgradnja finansira sredstvima ovog
kredita, a za koje se izdaje priviemena gradevinska dozvola

4. Specifikaciju troSkova i predracuna, ra¢una, privremenih situacija i/ili ostalih
relevantnih dokumenata vezanih za Projekat, kojima se dokumentuje ukupan
iznos kredita za svako povlacenje

5. Potpise lica ovladéenih za zastupanje Zajmoprimca i Korisnika kredita u vezi
sa koriS¢enjem sredstava kredita.

Odobravanije Kredita

Uz uslov potpunog ispunjenja gore navedenih Uslova za koriS¢enje sredstava
kredita, Banka ¢e odobriti i preneti sredstava na racun Zajmoprimca u roku od 7
(sedam) radnih dana po prijemu zahteva za povlacenje (u daljem tekstu: Zahtev za
povlacenje) od Zajmoprimca, izdatog na memorandumu Ministarstva finansija
Republike Srbije (u daljem tekstu: Ministarstvo) u formi koja je u svemu saglasna
formi datoj u Prilogu 1 ovog Ugovora, propisno potpisanog od strane ovlas¢enog
zastupnika Zajmoprimca i overenog sluzbenim peCatom Zajmoprimca. Dostavljen
Zahtev za isplatu kredita Banci od strane Zajmoprimca smatraée se neopozivim, te
¢e Zajmoprimac biti obavezan da izvrsi povlaenje



sredstava. Banka ¢e imati potpuno diskreciono pravo da, u skladu sa svojom
slobodnom procenom i poslovnom politikom, omoguci korid¢enje sredstava Kredita i
ukoliko neki od uslova za isplatu sredstava Kredita u teCaj predvidenih u Clanu 3.
Ugovora nisu ispunjeni.

Uz svaki Zahtev za isplatu kredita, Zajmoprimac je, preko Korisnika kredita duzan da
dostavi Banci fakture overene profakture,, ugovore i overene privremene/okoncane
situacije u vezi sa namenom sredstava Ugovora, odnosno Kredita, zajedno sa
Specifikacijom dostavljenih profaktura, faktura, ugovora i overenih situacija u kojoj su
navedena sva neophodna dokumenta koja sluZe toj nameni, iznosi na koje glase,
kao i ukupan zbir, odnosno iznos koji je potrebno isplatiti iz Kredita (u daljem tekstu:
Dokumentacija o nameni sredstava Kredita).

Banka ¢e obavestiti Zajmoprimca kada relevantni iznos Kredita bude isplacen
Zajmoprimcu, u skladu sa njegovim instrukcijama. Verodostojan dokaz o isplati
sredstava kredita je Potvrda Banke o izvrSenoj realizaciji zahteva za kori§¢enje
sredstava kredita, koju Banka dostavlja Zajmoprimcu ha dan realizacije.

Clan 4. Stopa ugovorne kamate

Zajmopirmac se obavezuje da Banci na sredstva Kredita koja su mu stavljena na
raspolaganje pla¢a kamatu, koja je promenljiva, po nominalnoj kamatnoj stopi koja
odgovara referentnoj kamatnoj stopi tromesec¢nog BELIBOR-a (3M BELIBOR)
uvecanoj za marzu od 3,85% procentna poena na godiSnjem nivou.

BELIBOR (Belgrade Interbank Offered Rate) je referentna kamatna stopa za
dinarska sredstva ponudena od strane banaka Panela, na srpskom
medubankarskom trzistu. Racuna se kao aritmeti¢ka sredina kotacija preostalih posle
eliminisanja najvisSe i najnize stope, sa dva decimalna mesta.

Kamata se obracunava primenom proporcionalne metode na bazi stvarnog broja
dana u toku kamatnog perioda u odnosu na godinu od 360 dana, i dospeva za
naplatu /Sestomesecéno (u daljem tekstu: Kamatni period)

Kamata se obraCunava na iznos neotplacenog dela glavnice. Obradun kamate se
vrSi na dan isteka Kamatnog perioda. Prvi Kamatni period tec¢e pocev od dana prvog
prenosa sredstava na Racun Zajmoprimca do Datuma dospeca rate/kamate. Svaki
sledec¢i kamatni period zapocinje narednog dana nakon poslednjeg dana prethodnog
kamatnog perioda, a zavr$ava se prvim slede¢im datumom dospeca rate/kamate.

Pri obradunu kamate za prvih Sest meseci primenjuje se vrednost 3M BELIBOR-a
objavljenog prethodnog radnog dana u odnosu na dan prvog prenosa sredstava.
Svako naredno uskladivanje sa stopom 3M BELIBOR-a vrsi se 15.aprila i 15.0ktobra.
(Dan uskladivanja) Prilikom svakog uskladivanja sa navedenom stopom primenjuje
se vrednost 3M BELIBOR-a objavljena prethodnog radnog dana u odnosu na dan
uskladivanja. Ako je Dan uskladivanja nedelja ili dan koji je zakonom odreden kao
neradni dan, Dan uskladivanja je prvi naredni radni dan.

Banka ¢e u svojim poslovnim prostorijama namenjenim klijentima drzati istaknuto
obavestenje o kretanju vrednosti referentne kamatne stope 3M BELIBOR-a ha
dnevnom nivou. Uskladivanje kamatne stope sa stopom 3M BELIBOR-a, vrSi se bez
zaklju€enja aneksa ovog Ugovora.

Datum dospecéa rate/kamate je 15. april i 15. oktobar svake kalendarske godine
zakljuéno sa Datumom konacne otplate, s tim da otplata kredita pocCinje nakon isteka
Perioda poCeka a zavrSava se sa Datumom konacne otplate (datum kada istiCe 84
meseci od datuma isteka Perioda poéeka).



Sastavni deo ovog Ugovora su: Zahtev za povlacenje, izlozen u Prilogu 1 i Plan
otplate kredita (Plan otplate) koje Banka uruCuje Zajmoprimcu li¢no ili dostavlja
Zajmoprimcu preporuéeno na adresu iz €l.15. ovog Ugovora danom prenosa
sredstava kredita.

U slucaju da se sredstva kredita prenose u viSe prenosa, vrSice se azuriranje Plana
otplate, koji ¢e Banka dostavljati Zajmoprimcu elektronskim putem, u skladu sa
poslednjim prenosom koji se primenjuje na ovaj Ugovor.

Nakon isteka Perioda raspolozivosti, odnosno kada sva sredstva kredita budu
iskoriScena, Zajmoprimac je duzan da potpiSe takav vazeci Plan otplate, a u slucaju
dostavljanja preporu¢eno na adresu iz ¢l.15. ovog Ugovora duZan je da potpisane
primerke dostavi Banci u roku od 7 radnih dana od dana dostavljanja.

Clan 5. Provizije, naknade i troSkovi
Zajmoprimac se obavezuje da Banci plati sledece provizije:

1. Proviziju za odobravanje kredita u visini od 0,3% jednokratno, na celokupan
odobren iznos kredita odredenog u ¢lanu 1 ovog ugovora , prilikom prvog
pustanja sredstava kredita i plativa je u dinarima iz sredstava Zajmoprimca. ;

2. Proviziju za neiskoriS¢ena sredstva Kredita u visini od 0,3% na na
neiskoris¢eni iznos Kredita koji nije prenesen na Racun Zajmoprimca, dva
puta godidnje poc€evsi od Datuma stupanja na snagu ovog Ugovora do
koriS¢enja odobrenog kredita u celosti ili isteka Perioda raspolozZivosti, koja ¢e
se obracunavati na osnovu broja stvarno isteklih dana i godine od 360 dana i
dospevati na naplatu 15. aprila i 15. oktobra

3. Proviziju za prevremenu otplatu:

Zajmoprimac je obavezan da u slucaju prevremene otplate Kredita plati Banci
naknadu za prevremenu otplatu u visini od 0,15% od iznosa Kredita koji se
prevremeno otplacuje. Zajmoprimac ne moze vrSiti prevremenu otplatu kredita tokom
trajanja perioda po&eka odnosno perioda raspoloZivosti.

Clan 6. Prevremena otplata

Zajmoprimac moze i pre isteka ugovorenog roka vratiti kredit delimi¢no, ili u celini, u
kom slu€aju je duzan da 5 radnih dana unapred izvesti Banku (Zahtev za
prevremenu otplatu).

Prevremenom otplatom smatra se otplata dela duga u iznosu veéem od iznosa jedne
rate definisane Planom otplate a izvrSava se najmanje 30 dana pre dana dospeca za
placanje glavnog duga definisanog u Planu otplate.

Banka ¢e po prijemu Zahteva za prevremenu otplatu da izvrSi obracun potrazivanja u
skladu sa Zahtevom za prevremenu otplatu.

Prevremenu otplatu Korisnik je duZan da izvrSi u skladu sa obraunom potrazivanja
koji dostavi Banka. U slu€aju prevremene otplate u celosti, kamata za tekuci kamatni
period dospeva na plac¢anje na dan prevremene otplate.

U slu€aju delimine prevremene otplate, za preostali iznos duga se izraduje novi
Plan otplate sa istim rokovima dospeca i dostavlja se Korisniku elektronskom postom
na imejl adresu ili redovnom postom na postansku adresu.

Ukoliko Korisnik podnese zahtev za prevremenu otplatu a ne izvrSi prevremenu
otplatu na dan koj je naveo u zahtevu, Banka ima pravo da obraCuna i naplati
naknadu za odustajanje u skladu sa Tarifnikom.



Clan 7. Naéin otplate kredita — ispunjenje novéanih obaveza Zajmoprimca

Ugovorne strane saglasho utvrduju da je Zajmoprimac obavezan da otplatu glavnice
Kredita izvrSava u jednakim Sestomeseénim ratama. Otplata glavnice vrSi¢e se u 14
jednakih rata, svakog 15. aprila i 15. oktobra, u periodu trajanja ugovora o kreditu, a
nakon isteka Perioda pocCeka, koji traje do 3 godine od Datuma stupanja na snhagu (u
daljem tekstu: Period po€eka), odnosno shodno Planu otplate Kredita kao sastavhom
delu Ugovora, pri ¢emu je krajnji rok otplate Kredita 10 godina od Datuma stupanja
na snagu.

Izuzetno od prethodnog stava, Zajmoprimac placa kamatu prema obracunu kamate
definisanom u €lanu 4. ovog ugovora..

Dan odreden u Planu otplate za placanje glavnog duga, kamate i/ili provizije, bice 15.
oktobar i 15. april svake kalendarske godine, i definisan kao dan dospeéa (Dan
dospeca).

Ako je Dan dospeca nedelja ili dan koji je zakonom odreden kao neradni dan, Dan
dospeca je prvi naredni radni dan.

Banka je duzna da dostavi Zajmoprimcu Obavestenje o placanju dospelih obaveza
po osnovu glavnog duga, kamate i/ili provizije 7 radnih dana pre Dana dospeca.

Verodostojan dokaz o ispunjenju nov€anih obaveza Zajmoprimca, odnosno o visini
potrazivanja Banke po ovom Ugovoru predstavlja Izvestaj o izvrSenim pla¢anjima.

Korisnik potpisivanjem ovog Ugovora preuzima obavezu da podnoSenjem pisanog
zahteva obavesti Banku o vrac¢anju trande pre roka njenog dospeca. Isti mora biti
dostavljen najmanje 5 radnih dana ranije pre planiranog datuma otplate. Ukoliko je u
pitanju otplata tranSe u celosti, kamata za tekuci kamatni period dospeva na plaé¢anje
danom ranijeg vra¢anja transe.

Clan 8 Docnja Zajmoprimca - Zatezna kamata
Zajmoprimac dolazi u docnju:
e zaglavni dug i kamate — 7 radnih dana od Dana dospeca;
e za provizije, naknade i troSkove — 7 radnih dana od Dana dospec¢a;

Zajmoprimac dolazi u docnju i kada ga Banka pozove da ispuni obavezu, pisanim
putem, vansudskom opomenom ili zapoc€injanjem nekog postupka €ija je svrha da se
postigne ispunjenje obaveze.

Kamata za period docnje obraCunava se na sve nov€ane obaveze koje nisu plaéene
o roku dospec¢a prema odredbama Ugovora.

Na dospela a neizmirena potrazivanja proistekla iz ovog Ugovora na ime glavnog
duga i kamate, Banka ¢e obraCunavati zateznu kamatu u skladu sa zakonom,
odnosno saglasno ¢&l. 277. Zakona o obligacionim odnosima ugovorenu kamatnu
stopu ukoliko je ona viSa od stope zatezne kamate.

Na dospela a neizmirena potraZivanja proistekla iz ovog Ugovora na ime provizija,
naknada i troSkova, Banka ¢e obradunavati zateznu kamatu u skladu sa zakonom.

U slucaju docnje po prethodnim tranSama Banka ima pravo da ukine raspolozivost
kredita.

Clan 9. Obavestavanje Banke o okolnostima od znaéaja za ispunjenje Ugovora
Zajmoprimac i Korisnik sredstava su duzni:

1. Da Banku obaves$tavaju pisanim putem o eventualnoj izmeni inicijalno
ugovorenih troSkova po Projektu, koje snosi isklju€ivo Zajmoprimac odnosno
Korisnik sredstava i/ili Investitor



2.

5.

Da informiSu Banku o bitnim informacijama u vezi Projekta ili Zajmoprimca i
Korisnika sredstava uklju€ujuci i promene ovlas¢enih lica;

Da primene sve zakone i standarde u vezi Zzivotne sredine, zdravlja i
bezbednosti na radu tokom trajanja Projekta;

Da dostave na zahtev Banke periodi¢ne i ad hoc izve$taje izvestaje stru¢nog
nadzora angazovanog od strane Investitora i/ili Korisnika sredstava, za
potrebe monitoringa i kontrole izvodaca radova ukljuujuéi i dinamiku, stepen
napretka realizacije Projekta, kao i uskladenost sa Projektom i budzetom
Projekta;

Da obaveste Banku o svakoj okolnosti koja mozZe negativno da utiCe na
izmirenje obaveza po ovom Ugovoru.

Clan 10. Izjave Zajmoprimca

Zajmoprimac izjavljuje:

1.
2.

Da je obavesten o nacinu i uslovima uskladivanja stope ugovorne kamate;

Da su svi izve$taji i podaci Zajmoprimca koji su dostavljeni Banci, a na
osnovu kojih je Banka donela odluku na osnovu koje se zakljuCuje ovaj
Ugovor potpuni, tacni i istiniti;

Da je upoznat sa uslovima pod kojima poslovne banke u Republici Srbiji
zaklju€uju ugovore o kreditima ove vrste, te da su svi uslovi pod kojima je
zaklju¢en ovaj Ugovor u skladu sa nacelom jednake vrednosti uzajamnih
davanja utvrdenim Clanom 15. Zakona o obligacionim odnosima.

Da su ispunjeni i validni zakonski uslovi za zaduzenje po predmetnom poslu;

Da je saglasan da Banka ima pravo da predmetni kredit proglasi dospelim pre
roka dospeca, te da svoja celokupna potrazivanja prevremeno naplati, ukoliko
Zajmoprimac ili Korisnik sredstava u roku ne ispuni i/ili prekr§i neku od
obaveza predvidenih ovim Ugovorom uklju€ujuci i docnju po prethodnim
tranSama kredita. Dokaz o visini potrazivanja Banke po predmetnom kreditu,
jesu poslovne knjige Banke;

Da bez posebne pisane saglasnosti Banke neée raspolagati pravima po ovom
Ugovoru ukljuujuéi prodaju, ustupanije i/ii zalaganje.

Da garantuje Banci najmanje ravnopravno tretiranje — rangiranje njenih
potrazivanja iz ovog Ugovora sa ostalim svojim obavezama prema drugim
poveriocima, te da ¢e shodno tome izvrSenje obaveza koje ima prema Banci
biti jednako rangirano u odnosu na sve druge obaveze Zajmoprimca.

Da ¢e sve vreme trajanja ugovornog odnosa, a u vezi sa realizacijom
Projekta, poStovati odredbe koje reguliSu postupanje u vezi sa Sankcijama i
Sankcionisanim licima u skladu sa Opstim uslovima poslovanja Banke u
njihovoj vazec¢oj verziji u bilo kom momentu.

Clan 11. Pravo Banke na prodaju potrazivanja i angazovanje treéeg lica radi
naplate potrazivanja

Uz naknadnu pisanu saglasnost Zajmoprimca, Banka moze da sva potraZivanja po
osnovu ovog Ugovora proda ili ustupi trecem licu (prijemniku potrazivanja), odnosno
da radi naplate svih potrazivanja po osnovu ovog Ugovora angazuje trece lice.

Zajmoprimac je saglasan i ovlaSCuje Banku da u sluCaju prodaje potrazivanja
nastalog po oshovu Ugovora, odnosnho angaZovanja treCeg lica radi naplate
potraZivanja nastalih po osnovu ovog Ugovora, podatke koji su poznati Banci, a
odnose se na visinu potrazivanja, nacin otplate, rok dospeca i sredstva obezbedenja,
kao i podatke o licnosti odnosno licne podatke lica ovladéenih za zastupanje, i sve



druge podatke do kojih je Banka dosla u postupku odobravanja ove Linije i u roku
vazenja ovog

Ugovora, a u vezi sa Zajmoprimcom, moze saopstiti prijemniku potrazivanja,
odnosno trecem licu radi naplate potrazivanja nastalih na osnovu ovog Ugovora.

Zajmoprimac, svoja prava i obaveze iz ovog Ugovora, ne moze ustupiti treCem licu
bez prethodne izri€ite pismene saglasnost Banke.

Clan 12 Saglasnost na prikupljanje podataka i dostavljanje podataka i
informacija treé¢im licima

Podatke o Zajmoprimcu i povezanim licima do kojih dode tokom izvrSavanja ugovora,
kao i podatke iz dosijea i dokumentacije koju je Zajmoprimac dostavio Banci a koji se
smatraju bankarskom tajnom, Banka ima pravo da prosledi u centralnu bazu
podataka medunarodne i/ili domace bankarske grupe vecinskog akcionara Banke,
Narodnoj banci Srbije, licima koji zbog prirode posla imaju pristup tim podacima,
spoljinom revizoru Banke, prijemniku potrazivanja u slu€aju ustupanja potrazivanja,
licu koje je Banka angazovala u cilju naplate potrazivanja, licima sa kojima Banka
ima zaklju¢ene ugovore o poslovnoj saradnji koji su vezani za poslovni odnos izmedu
Banke i Zajmoprimca i realizaciju potrazivanja Banke prema Zajmoprimcu kao i
licima sa kojima Banka ima zaklju¢en ugovor o poverljivosti podataka.

Clan 13 Pravo Banke na prevremenu naplatu

Banka i Zajmoprimac ugovaraju pravo Banke da prevremeno naplati kredit i sva
potrazivanja koja nastanu na osnovu ovog Ugovora i pre isteka ugovorenog roka,
nastupanjem jednog od sledecih uslova (Slu€ajevi neispunjenja):

1. Ukoliko Zajmoprimac dode u docnju i docnja bude duza od 7 radnih dana za
bilo koju nov€anu obavezu iz ovog Ugovora ukljucujuc¢i kamatu, glavnicu,
naknade ili bilo koje druge troskove definisane ovom Ugovorom;

2. U slucaju povrede bilo koje obaveze ili odgovornosti Zajmoprimca po ovom
Ugovoru;

3. U slu€aju korid¢enja sredstava kredita protivno Ugovorom definisanom
namenom;

4. Ukoliko Banka utvrdi da je bilo koji dokument potreban za formiranje
kreditnog dosijea Zajmoprimca i Korisnika sredstava neistinit, nepotpun i/ili
pravno nevazedi;

5. Ukoliko Zajmoprimac ne dostavi Banci bilo koje obavestenje Banke o
okolnostima od znacaja za ispunjenje Ugovora;

6. Ukoliko je bilo koja izjava Zajmoprimca nepotpuna, neistinita i/ili niStava iz bilo
kog razloga;

7. Ukoliko su nastupile ili je po proceni Banke izvesno da ¢e nastupiti okolnosti
koje mogu negativno da utiCu na sposobnost Zajmoprimca da uredno
ispunjava obaveze iz ovog Ugovora;

8. U slu€aju krSenja sankcionih rezima UN, EU, OFAC i drugih relevantnih
medunarodnih tela, koja se odnose na realizaciju ovog Ugovora.

9. Ukoliko Zajmoprimac obustavi placanje poveriocima ili postane insolventan ili
zapocne pregovore o moratorijumu, otpisu ili odlaganju placanja;

10. Ukoliko Zajmoprimac ne ispuni u celosti i ugovorenom roku neku od obaveza
iz ovog Ugovora, koja nije pobrojana u prethodnim tatkama ovog stava.

U Slucaju neispunjenja, Banka ima pravo na prevremenu naplatu kredita (povracaj
kredita) i Zajmoprimac je duzan da Banci vrati neotplaceni glavni dug, kamate



dospele do dana prevremene naplate, kao i provizije, naknade i troskove (uklju€ujuci
i sve troSkove prinudne naplate) nastale do dana prevremene naplate.

Dokaz o visini potrazivanja Banke u smislu prethodnih odredaba ovog ¢lana, su
poslovne knjige Banke.

Clan 14. Primena Opstih uslova poslovanja Banke

Osim odredaba ovog Ugovora, na medusobna prava i obaveze ugovornih strana
primenjuju se i odredbe OpStih uslova poslovanja Banke.

Ugovorne strane saglasno konstatuju da su Opsti uslovi poslovanja Banke istaknuti u
svim njenim poslovnim prostorijama.

Clan 15. Sporazum o adresi dostavljanja

Ugovorne strane su se saglasile i svojim potpisima na ovom Ugovoru potvrduju
sporazum o adresi dostavljanja u ovoj pravnoj stvari, na sledeci nacin:

e Svako dostavljanje Zajmoprimcu punovazno je na adresi Ministarstvo
finansija, ul. Kneza Miloda 20, 11000 Beograd, Republika Srbija i adresi
Uprave za javni dug, Pop Lukina 7-9, 11000 Beograd, Republika Srbija, E-
mail: kabinet@mfin.gov.rs , kabinet@javni dug.gov.rs

e Svako dostavljanje Banci punovazno je na adresi: Novi Sad, Trg slobode 5.
Clan 16. Vazeée pravo i sudska nadleznost
Vazece pravo koje se na Ugovor primenjuje je pravo Republike Srbije.

Sve sporove izmedu Ugovornih strana i/ili trecih lica koji iz Ugovora proisteknu ili u
vezi sa njim, Ugovorne strane ¢e pokuSati da reSe na miran nacin, a u slu¢aju da to
nije moguce, spor ¢e se izneti pred nadlezni sud u Beogradu.

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: Cetiri) istovetna primerka, od kojih su po 2
(slovima: dva) za svaku Ugovornu stranu, a stupa na snagu potpisivanjem od strane
ovlaséenih predstavnika Ugovornih strana i nakon objavljivanja u Sluzbenom
glasniku kako je predvideno u ¢lanu 2 ovog ugovora.

BANKA: KORISNIK:
OTP banka Srbija ad Novi Sad Republika Srbija
Ministarstvo finannsija
Beograd
Marija Popovic, Predrag Mihajlovi¢, SiniSa Mali

Clan Izvrénog Predsednik IzvrSnog o _ .
Ministar finansija
odbora odbora
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PRILOG br. 1

ZAHTEV ZA ISPLATU KREDITA
(datum)

Ugovor o dugoro¢nom investicionom kreditu br.

Postovani,

Sa pozivom na gornji Ugovor, ovim vas obaveStavamo da zZelimo da izvrSimo

povlagenje sredstava po ovom Kreditu sa datumom valute .20__. u iznosu
od RSD sa napomenom za Projekat,
poddeonica

Gore navedena sredstva koristi¢e se isklju€ivo za svrhe odredene Ugovorom.

Gore navedeni iznos treba uplatiti na nas racun br.

Ovim potvrdujemo da na datum ovog zahteva:
a) ispunjavamo sve nase obaveze po Ugovoru,

b) da obavezujuce izjave i tvrdnje, navedene u ¢lanu 8. Ugovora, na datum ovog
zahteva, nastavljaju da vaZe i da su u njima navedeni podaci tacni,

v) da se nije dogodio nikakav Prekr3aj niti se javila moguénost Slu€aja neispunjenja,
prema odredbama ¢lana 11. Ugovora,

g) da su svi relevantni Uslovi za kori¢éenje sredstava kredita navedeni u &lanu 3
Ugovora ispunjeni. Termini definisani u Ugovoru imaju isto znaCenje u ovom zahtevu.

Za radun Korisnika sredstava
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Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OTP BANKA SRBIJA A.D. Novi Sad

www.otpbanka.rs

Trg slobode 5, Novi Sad . -

Ziro raéun: 908-32501-57 PLAN OTPLATE KREDITA @ o ar] ( G
MB: 08603537 PIB: 100584604 N

tel/faks: 021 421 077 - 011 30 11 555, 48-000-32

e-mail: office@otpbanka.rs

Korisnij: KR2023/1517 / 00-421-0620364.9 RS MF UPRAVA ZA JAVNI

DUOG

Valuta: RSD Anuitet:
Iznos kredita: 16,000,000,000.00 Nom kamatna stopa: 3.85%G + 3MBELIBOR Varijabilna Efek kamatna stopa:

Per Datum Isplata kred Druge isplate Anuitet Uplata glavnice Uplata kamate Druge Stanje kredita Tokovi Opis Neto novéani tok Diskontovani Neto
iod dospeca uplate/tro§kovi novéanog novcani tok
depozita

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

O | N |~ W N —=|O

10

-
-

21

Napomena: Iskazana EKS vazi na daatum izrade plana otplate kredita.

Datum i vreme Stampe:


http://www.otpbanka.rs/
mailto:office@otpbanka.rs
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Per Datum Isplata kredita Druge isplate Anuitet Uplata glavnice Uplata Druge Stanje Tokovi Opis Neto novéani tok Diskontovani neto
iod dospeca kamate  uplate/trogkovi kredita novéanog novéani tok
depozita
1 2 3 4 &) 6 7 8 9 10 11 12 13

RS MF UPRAVA ZA JAVNI DUG
Beograd (Savski venac)

(ime i prezime ovla$éenog lica Banke) (ime i prezime ovla$c¢enog lica Banke) MB: 17862146 PIB:106325816
(potpis)
Napomena: Iskazana EKS vazi na daatum izrade plana otplate kredita. E E
Datum i vreme $tampe: -

VaSa OTP BANKA SRBIJA A.D www.otpbanka.rs


http://www.otpbanka.rs/
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 93. stav 1.
Ustava Republike Srbije, kojom je propisano da Republika Srbija, autonomne pokrajine i
jedinice lokalne samouprave mogu da se zaduZuju, kao i ¢lana 97. tatka 15. Ustava
Republike Srbije, prema kojoj Republika Srbija ureduje i obezbeduje finansiranje
ostvarivanja prava i duznosti Republike Srbije, utvrdenih Ustavom i zakonom.
Istovremeno €¢lan 9. Zakona o javhom dugu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 61/05, 107/09,
78/11, 68/15, 95/18, 91/19 i 149/20) propisuje da se Republika Srbija moze zaduziti za
finansiranje investicionih i programskih projekata koje ¢ée omoguciti unapredenje,
efikasnost i efektivnost privrede i ekonomskog razvoja Republike Srbije, pod uslovom da
se finansiranje vrSi na rok duzi od jedne godine.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Projekat izgradnje drzavnog puta IB prvog reda, deonica brze saobracajnice:
auto-put E-75 Beograd — Ni§ (petlja ,Pozarevac”) — Pozarevac (obilaznica) — Veliko
Gradiste — Golubac, je progladen projektom od posebnog znacaja za Republiku Srbiju u
skladu sa Zakonom o posebnim postupcima radi realizacije projekta izgradnje i
rekonstrukcije linijskih infrastrukturnih objekata od posebnog znacaja za Republiku
Srbiju (,Sluzbeni glasnik RS” , broj 9/20).

Projekat izgradnje brze saobracajnice E-75, petlja PozZarevac—Golubac
(Dunavska magistrala), je od izuzetnog znacaja za Republiku Srbiju. Brza saobracajnica
¢e biti izgradena u duzini od 68 kilometara, sa po dve saobracajne trake u oba smera,
Sirine 3,5 metara. Ova saobraéajnica ¢e se nadovezati na Dunavsku magistralu i na taj
nacin povezati ovaj deo isto¢ne Srbije.

Vlada je na sednici od 22. aprila 2021. godine donela Zaklju¢ak 05 Broj: 351-
3635/2021 kojim se Projekat izgradnje drzavnog puta Ib prvog reda, deonica brze
saobracajnice: auto-put E-75 Beograd — Ni§ (petlia ,Pozarevac”) — PoZarevac
(obilaznica) — Veliko Gradiste — Golubac, prepoznaje kao projekat izgradnje i
rekonstrukcije javne linijske saobraéajne infrastrukture, od posebnog znacaja za
Republiku Srbiju.

Komercijalnim ugovorom o projektovanju i izvodenju radova na izgradnji
drzavnog puta IB reda, deonice brze saobracajnice: autoput E-75 Beograd — Ni$ (petlja
PoZarevac) — PozZarevac (obilaznica) — Veliko GradiSte — Golubac, koji je potpisan 28.
avgusta 2021. godine, izmedu Vlade, koju predstavlja Ministarstvo gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture, kao Finansijera (Korisnik kredita), privrednog drustva
,Koridori Srbije” d.o.o. Beograd, kao Investitora i China Shandong International
Economic and Technical Cooperation Group Ltd. of Shandong Hi-Speed Group Co. Ltd
Shandong Hi-Speed Group Mansion, No. 8, Long Ao North Road, Jinan, Shandong
Province P.R. China, koju predstavlja Zhuang Yong u svojstvu predsedavajuceg, kao
Izvodaca radova, sa naknadnim izmenama i dopunama od 26. novembra 2021. godine i
13. oktobra 2022. godine, predvidena je ugovorena vrednost Projekta do 337.036.786
evra.

Zakonom o budZetu Republike Srbije za 2023. godinu (,Sluzbeni glasnik RS”,
broj 138/22), u ¢lanu 3.B odobreno je zaduzivanje kod poslovnih banaka za Projekat
izgradnje brze saobracajnice, deonica Pozarevac—-Golubac (Dunavska magistrala) u
iznosu do 31.843.235.541 dinara.

Predmetnim ugovorom o kreditu predviden je iznos zaduzivanja do
16.000.000.000 dinara za finansiranje dela realizacije Projekta.

Zakljuckom Vlade 05 Broj: 48-2245/2023 od 16. marta 2023. godine utvrdena je
Osnova i odredena delegacija Republike Srbije za vodenje pregovora sa OTP bankom
Srbija ad Novi Sad u vezi sa odobravanjem zajma za Projekat izgradnje brze
saobracajnice, deonica PoZarevac—Golubac (Dunavska magistrala), kako bi se
obezbedio kredit za finansiranje dela Projekta. Razmena komentara, sugestija i
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preciziranje pojedinih odredbi ugovora o dugorocnom investicionom kreditu vrSeni su
putem sastanaka, kao i elektronskim putem, §to je rezultiralo u potpunosti usaglasenim
tekstom ugovora o dugoro€nom investicionom kreditu, Ciji je nacrt takode bio predmet
usvajanja navedenog zakljucka.

Ugovorom o dugoro¢nom investicionom kreditu Br. 00-421-0620364.9/KR
2023/1517 za potrebe finansiranja Projekta izgradnje brze saobracéajnice, deonica
Pozarevac-Golubac (Dunavska magistrala), izmedu Republike Srbije i OTP banke
Srbija ad Novi Sad, koji je potpisan u Beogradu 24. marta 2023. godine, dogovoreni su
sledeci finansijski uslovi:

— direktno zaduzenje Republike Srbije: do 16.000.000.000,00 dinara;

— otplata zajma u Sestomese¢nim ratama;

— rok dospeca: deset godina, uklju€ujuéi period po€eka od tri
godine;

— naknada za odobravanje kredita: 0,30% na ukupan iznos zajma i
pla¢a se jednokratno prilikom prvog pustanja sredstava kredita;

— naknada na nepovucena sredstva iznosi 0,30% dva puta godi$nje
na neiskoriS¢eni deo kredita;

— kamatna stopa: tromesecni BELIBOR + fiksna marza od 3,85%
godisSnje, prva kamata dospeva za pla¢anje Sest meseci od datuma prvog
povlagenja sredstava;

— rok raspoloZivosti zajma: sredstva zajma se mogu povlaciti u roku
od tri godine nakon stupanja na snagu ugovora o kreditu, a rok raspolozivosti
moze biti produzen od strane Banke, u pismenoj formi na osnovu prethodnog
dostavljenog pismenog zahteva;

— predvidena mogucénost prevremene otplate zajma, i to 0,15%
provizije na iznos koji se prevremeno otplacuje.

. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENjA

Odredbom ¢lana 1. ovog zakona predvida se zaduzivanje Republike Srbije kod
OTP banke Srbija ad Novi Sad za potrebe finansiranja Projekta izgradnje brze
saobracajnice, deonica PoZzarevac—Golubac (Dunavska magistrala).

Odredbom ¢lana 2. ovog zakona definiSu se uslovi zaduZivanja na osnovu
Ugovora o dugoro€nom investicionom kreditu Br. 00-421-0620364.9/KR 2023/1517,
izmedu Republike Srbije i OTP banke Srbija ad Novi Sad, koji je potpisan u Beogradu
24. marta 2023. godine.

Odredbom ¢lana 3. Predloga zakona ureduje se stupanje na snagu ovog zakona.

IV. PROCENA [ZNOSA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENjE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona obezbedivace se sredstva u budzetu Republike
Srbije.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlaséeni predlagac - VLADA
Obradiva¢ - MINISTARSTVO FINANSIJA

2. Naziv propisa

PREDLOG ZAKONA O ZADUZIVANjU REPUBLIKE SRBIJE KOD OTP BANKE SRBIJA
AD NOVI SAD ZA POTREBE FINANSIRANJA PROJEKTA IZGRADNJE BRZE
SAOBRACAJNICE, DEONICA POZAREVAC- GOLUBAC (DUNAVSKA MAGISTRALA)

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, sa jedne strane, i Republike
Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadrzinu propisa,
Ne postoje relevantne odredbe Sporazuma

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,
Nije potreban prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje odredbe na osnovu kojih je potrebno oceniti ispunjenost obaveze

g) Razlozi za delimi€éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje navedene odredbe

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije.
Ne postoji veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenost
sa njima,
Ne postoje odredbe primarnih izvora prava Evropske unije

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,
Ne postoje sekundarni izvori prava Evropske unije

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,
Ne postoje ostali izvori prava Evropske unije

g) Razlozi za delimi€énu uskladenost, odnosno neuskladenost
Ne postoje navedeni razlozi

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije
Nije potreban rok za uskladivanje

5. Ukoliko ne postoje odgovaraju¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, ifili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu
€injenicu. U ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa.
Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim propisom ne
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vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé se iskljucivo
vrsSi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizlazi iz odredbe sekundarnog
izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateSke procene uticaja bice
sprovedena obaveza iz €lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrSi i prenos te
odredbe direktive).

Ne postoje propisi Evropske unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik?
Ne postoji navedeni izvori prava Evropske unije

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
NE

8. Saradnja sa Evropskom unijom i u¢esSée konsultanata u izradi propisa i njihovo
misljenje o uskladenosti.

Polazeéi od normativnog sadrzaja Predloga zakona nije potrebno obaviti konsultacije sa
Evropskom Komisijom i drugim stru¢nim telima Evropske unije.



